AA041

CREEPER SEAT
WITH STORAGE TRAY & DRAWERS

OWNERS MANUAL

FEATURES:

¢ Heavy duty steel frame with full-welding construction

e Drawers with ball-bearing slider on both sides of user for easy job

¢ Four swivel casters for easy movement on rough shop floors

e Extra thick and bigger cushion provides comfort

¢ Tool tray provides convenient storage for easy access to frequently used tools

e Easy to organize and access user’s screwdrivers, wrenches, pliers and other small tools
¢ 1” spacing pegboard on the back
e Back bar to make seat easier to pick up and move

SPECIFICATIONS

Capacity. 300Ibs
Seat size... S — 14"x10"
(4)Caster size 2-1/2"

Drawer size.......... 6-1/2"(W)x10"(D)x3-3/4"(H)
Seat Height 18"




WARNING INFORMATION

@ o This product may contain one or more chemicals known to the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive harm. Wash hands thoroughly after handling.
¢ Read and follow all instructions before using this product.
e ltis the responsibility of the owner to make sure all personnel read this manual prior to using
the device. It is also the responsibility of the device owner to keep this manual intact and in a
convenient location for all to see and read. If the manual or product labels are lost or not
legible, contact Monster™ Mobile for replacements. If the operator is not fluent in English,
the product and safety instructions shall be read and discussed with the operator in the
operator's native language by the purchaser/owner or his designee, making sure that the
operator comprehends its contents.
¢ Do not exceed weight capacity of 300 Ibs.
¢ Inspect before every use. Do not use if parts are loose or damaged.
@ e Wear gloves when lifting edges.
e Keep children away from unit.
¢ Stool can tilt or tip over causing damage or personal injury.
@ ¢ Do not stand on Stool.
e Stool is designed to roll easily on flat surfaces and should not be used on uneven or
inclined surfaces.
@ ¢ Do not use (or modify) this Stool for any other purpose than that for which it was designed.
¢ Do not remove any labels. Replace any damaged labels.
& ¢ Do not expose to heat as some parts of this product are under pressure.
e Failure to heed these warnings may result in serious or fatal personal injury and/or
property damage.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm — www.P65Warnings.ca.gov

ASSEMBLY INSTRUCTIONS AND REPLACEMENT PARTS

1. Carefully unpack stool and components.

2. Verify proper position of all stool components, then carefully sit down on stool to fully install seat
pad and casters.

3. Verify all components are properly assembled and that the stool functions properly.

Part No. | Description [ Qty.
1 Seat 1
2 Screw M6x40 2
3 Handle 1
4 Screw M5x8 2
5 Tool Tray 1
6 Screw M6x12 2
7 Caster 4
8 Caster Nut 4
9 Spring Washer | 4
10 Frame 1
11 Body 1
12 Hex Key 1

CARE INSTRUCTIONS

Your professional shop stool is designed to give you worry-free service with little to no maintenance.
There should be no need for periodic oiling or maintenance of the seat. Simply clean with a damp cloth.
Avoid contact with harsh chemicals.




AA041

CON BANDEJA Y GAVETAS DE ALMACENAJE

MANUAL DEL PROPRIETARIO

CARACTERISTICAS:

Marco de acero de alta resistencia, completamente soldado.

Dos gavetas con guias con rodamientos (una a cada lado del asiento).

Cuatro ruedas pivotantes para moverse con facilidad sobre el piso aspero del taller.

Cojin extra grueso y mas grande para mayor comodidad.

Bandeja para herramientas que permite el conveniente almacenamiento y

facil acceso a las herramientas utilizadas frecuentemente.

¢ Facilidad para organizar y acceder a destornilladores, llaves, alicates y demas
herramientas pequeiias del usuario.

e Tablero perforado con espaciado de 1" en la parte posterior.

e Barra posterior para que el asiento sea mas facil de recoger y mover.

ESPECIFICACIONES

Capacidad de peso. 300 Ib
Medidas del aSIeNT0.. ..oz 14" x10"
Grosor del cojin del asiento 2-1/2"
7T [ ] | () NO———————————— 18"
Medidas de los cajones (2)......6-1/2" (An.) x 10" (F.) x 3-3/4" (Alt.)
Medidas de la bandeja................ 12" (L) x 4-1/2" (An.) x 1" (F.)

Medidas de las ruedas pivotantes (4)........2-1/2"Diam. x 3/4" (An.)




INFORMACION DE ADVERTENCIA

@ o Este producto puede contener sustancias quimicas consideradas por el Estado de California como
causantes de cancer, de malformaciones congénitas u otrosdarios en el sistema reproductivo.
Lévese bien las manos después de manipular el producto.
e Leay siga todas las instrucciones antes de utilizar este producto.
¢ Esresponsabilidad del propietario asegurarse de que todo el personal lea este manual antes
de utilizar el dispositivo. También es responsabilidad del propietario del dispositivo mantener
este manual intacto y en una ubicacion conveniente donde todos puedan verlo y leerlo. Si el
manual o las etiquetas del producto se extravian o no son legibles, péngase en contacto
con Monster™ Mobile para obtener reemplazos. Si el operador no entiende fluidamente
el inglés, las instrucciones del producto e informacion de seguridad deben ser leidas al
operador y conversadas con él en su idioma nativo por parte del comprador/propietario o de
quien este designe, para asegurarse de que el operador comprenda sus contenidos.
¢ No exceda la capacidad de peso de 300 Ib.
¢ Inspeccionelo cada vez antes de usarlo. No lo use si hay partes sueltas o dafiadas.
Use guantes cuando levante los bordes.
Mantenga a los nifios alejados de la unidad.
 El asiento puede inclinarse o volcarse, causando dafios o lesiones personales.
No se ponga de pie sobre el asiento.
 El asiento esta disefiado para rodar facilmente sobre superficies planas y no debe utilizarse
sobre superficies irregulares o inclinadas.

¢ No retire las etiquetas. Reemplace cualquier etiqueta dafada.

¢ No lo exponga al calor, dado que algunas partes de este producto estan bajo presion.

* El no prestar atencion a estas advertencias puede ocasionar lesiones personales graves o
mortales y/o graves daos a la propiedad.

PO & O

A ADVERTENCIA: Cancer y Dafio Reproductivo — www.P65Warnings.ca.gov

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE Y PARTES DE REPUESTO

1. Desempaque cuidadosamente el asiento y los componentes.

2. Verifique la posicion adecuada de todos los componentes del asiento; luego siéntese
cuidadosamente sobre este para instalar completamente el cojin y las ruedas.

3. Verifique que todos los componentes estén adecuadamente ensamblados y que el asiento funciona
adecuadamente.

Pieza Nro. Descripcion Cant|
1 Asiento 1
2  Tornillo M6x40 2
3 Manilla 1
4  Tornillo M5x8 2

Bandeja para
5 1
herramientas
6 Tornillo M6x12 2
7 Rueda 4
8 Tuerca de rueda 4
9 Arandela de presion 4
10__|Marco 1
11 [Cuerpo 1
1

12 |Llave hexagonal

INSTRUCCIONES DEL CUIDADO

Su asiento para taller profesional esta disefiado para funcionar sin problemas con poco o ningtin
mantenimiento.

No deberia haber necesidad de aceitarlo periédicamente ni darle mantenimiento al asiento. Solo
limpielo con un pafio hiimedo. Evite el contacto con sustancias quimicas agresivas.

¢ No use (ni modifique) este asiento para otro propésito distinto de aquel para el que fue disefiado.



AA041

SIEGE DE MECANICIEN MONSTER MOBILE®"
AVEC PLATEAU DE RANGEMENT ET TIROIRS

MANUEL DU PROPRIETAIRE

CARACTERISTIQUES:

Chassis en acier robuste et construction entiérement soudée

Deux tiroirs avec coulisse a roulement a billes (un de chaque coté du siége)

Quatre roulettes pivotantes qui facilitent les déplacements sur les planchers d'atelier rugueux
Coussin plus gros et super épais pour un confort accru

Le plateau a outils constitue un espace de rangement pratique qui permet d'accéder facilement
aux outils fréquemment utilisés

¢ Rangement et utilisation des plus faciles des tournevis, clés, pinces et autres petits outils

e Panneau avec perforations espacées d'un pouce a l'arriére

¢ Barre arriere permettant de saisir facilement le siége et de le déplacer

Capacité massique. 300 Ib
[T ETT G (T T —————————————— 14" x10"
Epaisseur du siége 21/2"
Hauteur duSIB0 swsissinssiimsassssmmsissinwrtmss s 18"
Dimensions des tiroirs (2)............. 61/2" () x 10" (P) x 3 3/4" (H)
Dimensions du plateau.................eve.. 12" (L) x41/2" () x 1" (P)
Dimensions des roulettes pivotantes (4) ....diam. 2 1/2"x 3/4" ()




INFORMATION D’AVERTISSEMENT

@ e Ce produit peut contenir des produits chimiques reconnus par I'Etat de la Californie comme causant
le cancer, des anomalies congénitales ou d'autres effets nuisibles sur la reproduction. Se laver
minutieusement les mains aprés avoir utilisé le produit.

e Lire toutes les consignes et s'assurer de les suivre avant d'utiliser ce produit.

¢ Le propriétaire est responsable de s'assurer que tout son personnel lit le présent guide avant
d'utiliser le produit. Il est également responsable de garder ce guide en bon état et accessible
a tous. Si le guide d'utilisation ou les étiquettes du produit sont perdus ou deviennent
illisibles, communiquer avec Monster"® Mobile afin de les remplacer. par I'acheteur/le
propriétaire ou son représentant, afin d'étre certain qu'il comprend bien le contenu du guide.

¢ Ne pas dépasser la capacité massique de 300 Ib

¢ Inspecter avant chaque utilisation Ne pas utiliser si les piéces sont desserrées
ou endommagées.

¢ Porter des gants pour soulever le siége par ses bords.

¢ Garder les enfants a distance du siége.

e e tabouret peut basculer ou tomber et causer des dommages ou des blessures.

¢ Ne pas se tenir debout sur le tabouret.

e e tabouret est congu pour rouler facilement sur des surfaces planes et ne devrait pas étre

[ ]

[ ]

utilisé sur des surfaces inégales ou inclinées.
Ne pas utiliser (ou modifier) ce tabouret a des fins autres que celles pour lesquelles
il a été concu.
¢ Ne pas enlever les étiquettes. Remplacer toute étiquette endommagée.
¢ Ne pas exposer a la chaleur puisque certaines piéces de ce produit sont sous pression.
¢ Le non-respect de ces avertissements pourrait causer des blessures ou des dommages
matériels.

P® @ O

A AVERTISSEMENT: Cancer et dommages a la reproduction — www.P65Warnings.ca.gov

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE ET PIECES DE RECHANGE

1. Déballer avec précaution le tabouret et ses composants.

2. S'assurer que tous les composants du tabouret sont bien placés avant de s'asseoir sur celui-ci afin
d'installer le coussin et les roulettes du siege.

3. S'assurer que tous les composants sont assemblés correctement et que le tabouret
fonctionne adéquatement.

N° de piéce Description Qté
1 Siege 1
2 Vis M6x40 2
3 Manche 1
4 Vis M5x8 2
5 Plateau a outils 1
6 Vis M6x12 2
7 Roulette 4
8 Ecrou de roulette 4
9 Rondelle élastique 4
10 Chassis 1
11 Corps 1
12 Clé hexagonale 1

INSTRUCTIONS POUR L’ENTRETIEN

Votre tabouret d'atelier professionnel est congu pour vous procurer un service sans souci avec peu

ou pas d'entretien.

Il ne devrait pas étre nécessaire d'huiler ou d'entretenir sporadiquement le siége. Un simple nettoyage
avec un chiffon humide devrait suffire. Eviter tout contact avec des produits chimiques nocifs.




About us,

We are a small mid-western family company that strives to
give our customers a Five Star Experience with every single
transaction. We hope that you are happy with your purchase
however, if you are not completely satisfied, you may return it
to us for a full refund or exchange.

Return Policy and Warranty:

Unless a productis defective or damaged, you the customer,

are responsible for any shipping costs to return the item back

to our warehouse.

For defective, damaged, damaged in shipping, or quality issues,
please contact us directly at technician@autospecialtools.com
and we will arrange a return or exchange.

Foritems that have warranties, we provide at no extra costan
additional 3 months of coverage.
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